Jedalny a napojovy
listok

Food and drink
menu

Hotel Zerrenpach Latky
Diha 2
97405 Banska Bystrica
0905848973, riaditel@zerrenpach.sk
www.zerrenpachlatky.sk



Predjedla / Appetizers

80g Domaca oskvarkova pomazanka s cibulkou a hriankou (1,3,7,10) 6,00 €
Homemade crackling spread with onion and toast

809 Tradiény Smirkas s pohankovym chlebom (1,7,9,10) 6,00 €
Traditional Smirkas/bryndza spread/ with buckwheat bread

Polievky

0,33 Slepaci vyvar s mdsom, zeleninou a rezancami (1,3,9) 3,99€
Chicken broth with meat, vegetables and noodles

0,33l Domaca kapustnica s udenym masom a klobasou (9) 4,99 €
Homemade sauerkraut with smoked meat and sausage

0,331 Kysla hribovica so slaninovymi rezancami (7,9) 4,50 €
Sour mushroom soup with bacon noodles

0,331 Husta paradajkova so struhanym syrom a chlebovym chipsom (1,9) 4,50€
Thick tomato soup with grated cheese and bread chips
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Halusky / Slovak dumplings

3509 Halusky s bryndzou a slaninkou (1.3.7) 9,90€
Dumplings with sheep's cheese and bacon

35049 Halusky s kyslou kapustou a slaninkou (1,3) 9,90€
Dumplings with sour cabagge and bacon

3809 Furmanské halusky s oStiepkom, klobasou a slaninkou (1,3,7) 10,90 €
Dumplings with smoked sheep's cheese, sausage and bacon

S e V4 ’ ° ° ° ° ° .

Hlavne jedla s prilohami / Main dishes with side dishes

15049 Krémové jelenie ragu s hribami a tekvicovo-slaninovou knedl'ou (1,37,9) 17,50 €
Creamy venison ragout with mushrooms and pumpkin-bacon dumpling

1509 Hové&dzi gul'as na ¢ervenom vine s Karlovarskou Zeml'ovou knedl'ou (1,3,7,9) 15,50 €
Beef stew inred wine with Karlovy Vary dumpling

1509 Bravéova panenka Sous vide s hor¢icovou omackou a pe¢enymi zemiakmi (7,10) 14,50 €
Sous vide pork tenderloin with mustard sauce and baked potatoes

1509 Harul’ky prekladané pikantnymi kuracimi rezancami posypané syrom, ¢alamada (1,3,7,9) 13,50 €
potato pancakes with spicy chicken noodles sprinkled with cheese, sterilized sour salad

1509 Kuracie prsia na grile s cuketovym krémovym rizotom (7,9) 13,50 €
Grilled chicken breast with zucchini cream risotto

1809 Posirovany filet z OstrieZa na dusenej zelenine a varenymi zemiakmi s petrZlenovou 14,99 €
viatou (7.4)
Poached bass fillet on steamed vegetables and boiled potatoes with parsley

7509 Peéené bravéové koleno s kostou, chren, horéica, sterilizovana kysla zelenina, chlieb 19,99 €
(1,10)
Roasted pork knee with bone, horseradish, mustard, sterilized pickled vegetables, bread

2509 Vyprazany bravéovy maxi rezen bez prilohy (13,7, 12,99 €

Fried pork maxi schnitzel without side dish




V pripade zmeny pévodnej prilohy, Vam bude nova priloha podla Zelania douétovana

If you want to change the side dishes, the original food side dishes cannot be separated from

the calculation of the formulain the program, and if you wish to do so, you will be charged a
new side dish as desired

pri 1/2 porciach uétujeme 75% z ceny celej porcie jedla
for 1/2 portions we charge 75% of the price of the entire portion of food

Bezmaisité jedla /Meat-free dishes

1509 Vyprazany syr, hranolky, tatarska omacka (1,3,7) 1,99€
Fried cheese, French fries, tartar sauce

1209 Harulky s bryndzou, ope¢enou cibul’kou a kyslym mliekom (1,3,7) 11,99 €
Potato pancakes with bryndza, fried onion and sour milk

1509 Grilovany encian s cvikl'ovym krémovym rizotom (7) 1,99€
Grilled white mold cheese with beetroot cream risotto

15049 Grilovany udeny kravsky syr na varenych zemiacikoch s maslom a petrZlenovou 1,99€

viatou, tekvicova majonéza (3,7)

Grilled smoked cow's cheese on boiled potatoes with butter and parsley, pumpkin
mayonnaise

Regionalny produkt- Bio - rofnicke druzstvo Latky /udeny kravsky syr/

Regional product - Bio - farmer's cooperative Latky /smoked cow's cheese/

Detské menu / Children's menu

Rezancekova polievka so zeleninou (1,7,10)
Chickens broth with noodles and vegetables

Vyprazany syr, hranolky, kecup (13,7,
Fried cheese, French fries, ketchup

Prirodny kuracireznik s ryZou a kompotom
Natural chicken cutlet with rice and compote

Palacinka s nutelou alebo dZemom, S'ahackou a ¢okoladovym topingom (1,3,5,6,7.8)
Pancake with nutella or jam, whipped cream and chocolate topping

Pizza a cestoviny

3909 Chilli kolienka zapeéené s hovadzim mésom a éedarom (1,3,7)
Chili knuckles baked with beef and cheddar
Hovéadzie mésko dusené so smotanou, ¢edarom, parmezanom a chili, zapecené s kolienkami
Beef stewed with cream, cheddar, parmesan and chili, baked with knuckles

13,90 €

4309 Pizza Bratkovica (13,7,
Pizza cesto, paradajkovy zaklad, syr,salama,
Pizza dough, tomato base, cheese, salami

8,99 €

4309 Pizza Hrifova (1.3,7)
Pizza cesto, paradajkovy zaklad, syr, niva, ostiepok, encian

Pizza dough, tomato base, cheese, cheese with blue mold, smoked sheep's cheese, cheese with white
mold

9,20€




4309

Pizza Latky (137,
Pizza cesto, paradajkovy zaklad, syr ,kukurica ,kuracie maso ,niva
Pizza dough, tomato base, cheese, corn, chicken, cheese with blue mold

9,50€

4309

Pizza Detvan (137)
Pizza cesto, paradajkovy zaklad, syr ,klobasa,slanina,baranie rony
Pizza dough, tomato base, cheese, sausage, bacon ,pickled fushimi peppers

9,99 €

380¢g

Pizza Samosato (1.3,7)
Pizza cesto, paradajkovy zaklad, syr
Pizza dough, tomato base, cheese

6,.99€

80g

Prilohy na pizzu 80 g /1druh (1,3,4,87)

Side dishes for pizza80 g/ 1type

kuracie maso, encian, tuniak, bryndza, klobasa ,salama

chicken meat, cheese with white mold, tuna, Bryndza/soft sheep's cheese, sausage,salami

2,00€

80g

Prilohy na pizzu 50 g /1druh (1.3,7)

Side dishes for pizza50 g/ 1type

syr, Sunka, ostiepok, niva, kukurica, Sampifiony, ananas, prosciuto, slanina, brokolica, paradajka,
paprika,cuketa,baklazan,vajce

cheese, ham, smoked sheep's cheese, niva, corn, mushrooms, pineapple, prosciutto, bacon, broccoli,
tomato, pepper, zucchini, eggplant, Egg

1,90 €

309

Prilohy na pizzu 30 g /1druh (1.3,7)
Side dishes for pizza 30 g/ 1type
cesnak,feferony,chili omacka,cibula,
garlic, pepperoni, chili sauce, onion,

0,90€

Nieco k pivu / Something to go with the beer

Cesnakové Stangle (1.3)
Garlic sticks
Pizza cesto,cesnak,cesnakovy dresing

Tatarsky biftek s hriankami (1,3,7,10)
Steak tartare with toast

Neodporuca sa, aby tepelne nespracovane maso a vajcia konzumovali deti, tehotne, dojciace zeny a
0soby s oslabenou imunitou

Itis not recommended that unheated meat and eggs be consumed by children, pregnant, lactating
women and people with weakened immunity.

Klobasova doska (1,3,10)

Sausage plate
Viac druhov vyberovych klobas/jelenia,z daniela,mad’'arska,domaca,cabajka,pikantna divinova,z
mangalice ,Fuet/ nakrajanej na kolieska, horcica, chren, chlebik

More types of sausage/venison, fallow deer, Hungarian, home-made, chabajka, spicy venison,
Mangalica, Fuet/ cutinto rounds, mustard, horseradish, bread

14,99 €

Dezerty / Deserts

50-100g Denna ponuka zakuskov a dezertov v chladiacej vitrine 1ks (1.3,6,7.8,) 4,99€
Daily offer of desserts in the cooling window 1pc

100g Drevnik so Sl'ahackou (13,7,8) 4,90 €
Specialita hotela Zerrenpach
a specialty of the Zerrenpach Hotel

2509 Palacinky s dZemom ¢okoladou a $Fahackou (13,567, 599€

Pancakes with chocolate jam and whipped cream




2509 Wafle s ovocnym ragu, zmrzlinou a karamelovym topingom (1,3,7) 5,99 €
Waffles with fruit ragout, ice cream and caramel topping

Prilohy a ostatné / Side dishes and others

20049 Dusena ryza (x) 2,50€
Steamed Rice

2004 Hranolky (x) 2,50€
Potato French fries

2009 Varené zemiaky s maslom a viiatou (7) 250€
Boiled potatoes with butter and parsley

20049 Zemiakova kaSa (7) 250€
Mashed potatoes

200g Pecené zemiaky v Supke (x) 2,50€
Roasted Potatoes With Skins

2509 Crilovana zelenina 550€
Crilled vegetables

1509 Zeleninovy mix $alat s dresingom (7) 3,90€
Vegetable mix salad with dressing

509 Tatarska omacka, ke€up, chilliomacka, dresing (3,7,10) 2,00€
Tartar sauce, ketchup, chili sauce,dresing

1209 Kyslé uhorky, ¢alamada, kompat podl'a ponuky (9) 2,00€
Pickles, chalamada, compote according to the offer

409 chlieb, pecivo, hrianka (1,3,7) 0,70€
bread, pastry, toast

XXXX Doplatok za vyhotovenie jedla - bezlepkové / bezlaktézové 350€
Supplement for making food - gluten-free / lactose-free

UPOZORNENIE - Niektoré jedla z nasej ponuky, vieme vyhotovit aj vo variante ako bezlepkove a bezlaktozove. Prosim
informujte sa u nasej obsluhy. Priplatok ku kazdej takto vyhotovenej porcii jedla je 3,50€. Zoznam obsiahnutych alergenov je
uvedeny Ciselne v zatvorke pri kazdom jedle. Doba pripravy jedal: sa pohybuje v ¢asovom rozmedzi 20-45 minut. Iste zvyknete
varit aj doma, takZe to gazdinky ovladaju. Doba pripravy sa lisi aj od obsadenosti reStauracie. Ved' aj vy viete, Zze navarit 10 jedal
a povedzme 100 réznych jedal je dost velky rozdiel v ¢ase pripravy, tieZ s pribudajucim poctom hosti, nepriblda pocet
kucharov v kuchyni, tak poprosime o trpezlivost. Jedla oznacene * potrebuju na pripravu zvycajne viac ako 45 minut. Pri
objednani polovicnej porcie jedla U¢tujeme 75% z ceny celej porcie.

NOTICE- Some dishes from our menu can also be produced in variation of gluten free or lactose free. Please inform our
waiter. An extra charge for each portion of this meal made is 3.50€. The list of allergens contained is quoted in brackets for
each meal. Time preparation: ranges between 20-45 minutes and surely you are used to cook at home, so you know what we
are talking about. The time of preparation varies depending on occupancy of the restaurant. You know that to make 10 meals
or 100 meals is a big difference in time of preparation, also with the increasing number of guests not count the number of
cooks in the kitchen, so we thank you for your patience. Food marked * need to prepare for more than 45 minutes. When
ordering a half portion, we charge 75 % of the whole portion price.

REKLAMACIA JEDLA - Bude uznana a opodstatnena len v pripade, Ze nebudu skonzumované z jedla viac ako 2 susta. V
pripade skonzumovania viac ako 1/5 jedla je reklamacia neopodstatnena a nebude uznana. Ved’ kto by jedol nie€o, ¢o
mu vébec nechuti, zjedol skoro vietko a potom sa e$te staZoval.

FOOD COMPLAINT- It will be recognized and justified only if it is not consumed. In the case of eating more than 1/5 of
the meal, the claim is unjustified, or it will not be recognized. Who would be eating something that does not really
taste good, but eatenit all.



Gramaze masa su uvadzaneé v surovom stave, ceny su vratane aktualnejDPH, zmeny v jedalnom
listku su vyhradené.

10.

1.

12.

13.

14.

obilniny obsahujuce lepok (p$enica, raz, jaémen, ovos, $palda, kamut alebo iné hybridné odrody) a vyrobky
Z nich

gluten containing grains (wheat, rye, barley, oat, spelt, kamut or other hybrid species) and products made from them
kérovce a vyrobky z nich

crustacea and products made from them

vajcia a vyrobky z nich

eggs and products made from them

ryby a vyrobky z nich

fishes and products made from them

araSidy a vyrobky z nich

peanuts and products made from them

sbjové zrna a vyrobky z nich

soya beans and products made from them
mlieko a vyrobky z neho, vratane laktozy

milk and products made fromit, including lactose

orechy, ktorymi su mandle, lieskové orechy, via§ské orechy, keSu, pekanové orechy, para orechy, pistacie,
makadamové orechy a queenslandskeé orechy a vyrobky z nich

nuts, for instance almonds, hazelnuts, walnuts cashew, pistachios, pecan, Brazil, macadamia an Queensland nuts and
products made from them

zeler a vyrobky z neho

celery and products made from it

horcica a vyrobky z nej

mustard and products made from it

sezamoveé semena a vyrobky z nich

sesame seeds and products made from them

oxid siri€ity a siri¢itany v koncentraciach vyssich ako 10 mg/kg alebo 10 mg/|
sulphur dioxide and sulphites with concentration above 10 mg/kg or 10 mg/I
vl€i bob a vyrobky z neho

upin and products made from it

mékkysSe a vyrobky z nich

molluscs and products made from them



